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Vpliv češke zgodovine Palackega je bil vsestranski. Ker jc bil 

sam navdušen Čeh in iz vseh njegovih spisov žehti vroča ljubezen 

do naroda, domovine, zalo so tudi povsod njegova dela budila na-

rodno zavest. Često je dal Palacky duška svojemu narodnemu čuvstvu 

in tudi v pisanju do frank fur tskega parlamenta je izrekel moške 

besede: sem Čeh rodu slovanskega in z vsemi skromnimi silami, 

ki jih imam, in ki jih premorem, sem se posvetil povsem in na veke 

službi svojega naroda 

Tega moža spomin so Čehi dostojno slavili v Pragi od 17. do 

22. junija, veličastno, dostojno takega moža, in vsi slovanski narodi 

so poslali svoje najboljše zastopnike - najimenitnejše znanstvenike 

in politike. Postavili so mu spomenik v »Pantheonu« velikega na-

rodnega muzeja, v kratkem po se bode tudi tia javnem prostoru 

dvigal njegov kip, znak hvaležnosti češkega naroda. Vse to pa dela 

čast tudi češkemu narodu samemu, ker jc pokazal, da ve ccniti svoje 

vel može. 

A se čaritnejše so /vršili Cclii na drugem polju svojo dolžnost. 

Ob omenjenem slavju jc namreč izšlo neštevilno razprav, člankov, 

brošuric, knjig in zbornikov, v katerih so pretresali Palackega ideje 

ter jih sirili med narodno maso. In to jc po mojih mislih najpri-

stojnejša proslavitev mano v velikega Palackega. Seznanjati narod >: 

idejami njegovih velikih mož in delati v njih smislu, to jc naloga 

potomcev! 

L I S T E K . 

Koseskega slavnost. Ni ga slepa glede na naäo slovstveno zgodovino 
jnamenitejšega kraja, nego prijazna brtlska okolica na Gorenjskem; ondi jc 
v lepi Vrbi zagledal luč sveta originalni pesnik in učenjak dr. Jakob Župan; na 
slikovitem Brdu je tekla zibel našemu ljubljencu Janku Kersniku; prijame Spodnje 
Koseze prt ЧО nam rorlilc pesnika, buditelja iti dramitelja Ivana Vesela Kose-
škega, čigar spomin si: je ondod letos slavil. Dne 12. kimavca t, 1, poteče sto 
let izza njegovega rojstva. Da hl- dostojno proslavi la imenitna stoletnica, so 
napravili njegovi rojaki in ča.nth-ci prelepo slavnost, ki se jc vršila v rodni 
pesnikovi vasi, v Spodnjih Kosezah. J4. <!an tn. m. 

Ob desetih dopoldne je bila služba bo/.j a v domači cerkvici, kjer je nav-
dušeno prop o vedo val prof Tomo Zupan in v vznesenem govoru postavil m!;ulini 

zgled Koseskega kot pravičnega, domoljubnega iti za naš narod vclemluž-
nega mora, Po cerkvenem opravilu pa so sc zbrali čast i vc i Koseskega pri njega 
rodnem domu; tam jtr govoril slavnostni govor dr. Pr. Detcla, sam rojak mo-
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ravški , Ž i vo jc op isa l Koseskega ž iv l jenje i it pesn i ško de lovan je ter z ogn jev i to 

besedo slikal nenavadn i , vel ik i ku l tu rn i iti pol i ti ski vpl iv , ki so ga imele za 

p reporod našega naroda , Koseskega pesmi . P o p ra r i c i je poudar j a l in ob-

širno označeva l po l i t i ško de lovan je Koseškega v Trstu v bu rnem času osem-

inŠt i ri desetega leta; tedaj j c prav on kt>L vrl S lovenec in o b e n e m zvest Av-

stri jec vel iko p r i pomoge l , da se ni to mesto izneveri lo avs t r i j skemu orlu. l Jo 

govo ru s e j e odkr i l a l ična s t jo minska p lošča , nare jena iz d o m a č n a moravškega 

črnega kam o» a. Na p I os t i pa j e v zlatih č rkah ta-1 o nap is : 

V tej hiši se je rod i l 

1 2 . k i m o v c a 1, 1 7 9 W . 

slovenski pesn ik 

I V A N V E S E L — K O S E S K I , 
umrl v Trs tu 26, sušca 1. 188+. 

1 iiii slo venske lwdi Slovcntu ponosi 
Oh t tale taki rojstvu foitaaili rojaki. 

Koseškega s lavnost j e bila izmed na jve l ičastnejš ih , kar se j i h je letos 

•tvršilo [jo s lovenskem svetu . Ude lež i l se je j e — kar se nam zdi p o sebno imen i tno 

in o p o m b e vredno — prost i narod i? okol ice v neb ro j nem števi lu , in nastop i lo 

j c l epo k rde l o na rodn ih dek le t v na rodn i noši — p r av v smis lu lepih besed 

Koseskega : * Sve tu pokaž i te lik d omače navade in misli-- Zas topana so bila 

seveda tttdi n;is;i od l i čna d ruš tva : Matica S lovenska , Slov. p i sa te l j sko društvo , 

G l a sbena Mat ica i. t. d . Pr ispe lo j e tud i m n o g o od l i čn j akov i it L j ub l j ane . 

S p l o h so j e cela s lavnost prav ha rmonsk i završila tor naprav i la najpovol j-

uejši v tisk. K d o r ve, kako so Koseskega v po lup r otekl ih časih izrabljali kot 

s trankarskega pesnika , kdor p o m n i t ist ih strastnih bo jev , v ka ter ih so ga po 

eni strani v zvezde kova l i , po drugi strani pa v prah teptal i , ta ji: pr i sla vnos ti 

pač l ahko zadovo l jen opazova l , k ako se j e v teku neko l ik ih let h u d o nasprot je 

ub laž i lo ter so raznovrstn i čast i ve i tega in onega po l i t i škega prepr i čan ja so-

glasno — -sine ira et s tud io« - spoznal i vel ik i zgodov insk i p omen Koseskega . 

Še p red dva jset imi leti kr i t ika o n jem n ima l o ni b i la us tanov l jena , ampak so 

j o eks t r emno n iha la semtert ja . Jo pač t ako : sodba vrstn ikov j o redkokra t pra-

vična. - Z ob jek t ivnega zgodov inskega sta l išča bo pisan tnd i č lanek o Ko-

seškem ki n a m je ob l j ub l j en za p r i h odn j o š tev i lko iz od l i čnega peresa. 
Г + H 

, f l a " r a z s t a n k u « . S p i s a l i s l o v e n s k i o s m o Š o l c i . G a b r š č e k o v a 

» S l o v e n s k a k n j i ž n i c a - ( s n o p , 7У - 81) . V G o r i c i i S 9 8 . C e n a 1 g l d . 

T a k o z van i lepos lovn i a lmanah i so dandanes d r ugod prišl i nekako i/ šege; 

pri nas j ih i tak ni b i lo ve l iko izšlo, O be le t r is t i čnem zborn iku pa, ki so g a p o d 

zgorn j im zaglavjem na svet lo dal i nekater i naš i ab it uri en ti, i z jav l jamo tako j , d a 

nas j o razveseli l . Saj priča ta knj iga, d a j e naša srednješo lska m lad i na po večini 

- in sicor na jbo l jš i nje č leni - še vedno idea lna ; in takšna t reba da je, ako 

nttj pozne je v -zreli d o b i z u s p e h o m de la za svoj na rod na k a kem prosve tnem 

po l ju . Kn j i g a priča, d a j c med vrstami naš ih g imnaz i jcev mars ika ter i pesnišk i 

i n p isate l jsk i talent. T a l e avtorska imena , p rava in izmiš l jena, b o d o moreb i t i 

svoj čas še imen i tne p isate l jske tv rdke mod nam i ; pesn iške poroti so u tegne jo 

t emu in o n e m u m l ademu duhu še k repko razviti , in upa jmo , tla b o d o marši-
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katuri izmed teh mladih mož svoj čas bogati! domaČo književnost z zrelimi 
plodovi svoje muze. Nekateri med almanahovimi pisatelji morebiti pozneje, v 
življenju, pač ne bodo več pisali niti pevali, bodo pa zato delali na kakem 
drugem kulturnem popiišču, svojemu narodu v prid in čast. Almanah »Na raz-
s tan k n« jc dalje v nekem oziru tudi plod Intenzivnejšega gojenja naše mate-
rinščine ter boljše in svobodnejše učne metode na naših srednjih šolah. C e l i 
ljudje p a bomo Slovenci seveda šele takrat, ko dobimo gimnazije in druge 
srednje šole s slovenskim učnim jezikom ter svoje vseučilišče, Upamo tudi, da 
ni več daleč tisti tre note k, ki r aas ve ti odločilnim krogom pamet, in spoznajo, 
da je pravzaprav vendarle velik nesmisel, če mora mladenič nn gimnazijah 
mrtvim jezikom žrtvovati več zlatega časa, nego pa učenju živega materinskega 
jezika, s katerim in v katerem bo moral v življenju misliti in čutiti, ki bo nje-
gova --- logika in psihologija, Pa povrnimo se spet k almanahu! 

Med mladimi avtorji so trije, ki so pred kratkim časom toaS v »Zvonut 
začeli oblj avl jati svoje prvence, to so: Aleksandrov, lfeodor Sokol in Jakob Voljč, 
Dom. Puc, J. Prijatelj in Kr. Grivcc so vsaj nam homines novi. Prvi trije so, 
kakor dosedaj v »Zvonu*, takisto v almanahu objavili pesmi, ostali trije pa spise v 
prozi. IJuc in Prijatelj sta b d etri sta, Grivec je literaren essayst Knjiga ju torej 
po vsebini raznovrstna in zato zanimiva. Ker se bodo, kakor smo že rekli, ti 
mladi talenti šele sedaj, ko otopijo v življenje, začeli razvijati in spopol nje vati, 
zato seseda no kaže, da bi s t že -sedaj pisala obširna kritika o njih spisih, Take 
obširne kritike pač mladi gospodje pisatelji sedaj sami nt: pričakujejo. 

Me J pesmimi najdeš prav nežnih in lepih reči. Nekako bolj preprostonarodne 
dikcije se drži Voljč. Najbolj plastičen je in na epsko plat sc nagibi je Sokol; plodoviti 
in nežni lirik Aleksandro v pa bi iu in tam rad koketoval tudi z dekadenco. Pri vseh 
treh pesnikih |>a dobi čitatelj, ki im;i z;\ poezijo dovzetno dušo, marsikak svetel 
biser, ki bo ugajal njegovemu naturelu, njegovemu duševnemu razpoložaju; saj 
lirika je subjektivna reč- Lepi epski kosi so tudi Aleksandrova »Romanca* in 
»Dalihu, Sokolovi satiri domovino« in И̂гјјт Sivi!« ter Voljčev »Izda-
javcci. Aleksandrov u se pozna, da jc hodil v šolo k Lermontovu; to dokazuje 
najbolj njegov dialog: »Knjigotržcc in poeU. V I i pesmi se je slovenski pesnik 
v dikciji in v marsičem drugem naslanjal na Lermontovo satiro: » Ž u r n a l i s t , 
č i t a t e l j in p i s a t e l j » (»jJiVi>M,lilcrf>, чптатслБ n пиеатед1,«). — Tega nc 
omenjamo h kakega zlo volj nega razloga; saj je naravno, da se začetniki ne-
redkokdaj naslanjajo na razne ^иоге, in šele sčasoma se osamosvojc. Tu se tudi 
brž pokaže, kdo je resničen talent, in kdo samo dober posnemovavec. Kdor se 
namreč nikdar ne more osamosvojiti, kdor kot umetnik (poet, glasbenik i. dr.) 
ne more hoditi na svojih nogah, kdor nima svoje individualnosti v umetniškem 
ustvarjanju, ta seveda niti pravi ntnelnik ni; ni bi) in ne bode nikoli, naj stori, 
kar hoče! Pravi umetnik najde po nekaterih poskusih kmalu samega sebe in 
ostane sam svoj. Takega umetnika (poeta) imenujemo potem po vsi pravici 
i z v i r n e g a , ker je on sam sebi vir, od nikogar odvisen, on sam nase, cdinec, 
brez * alter cgo*-ta. Razume se pa samo ob sebi in je po v se naravno, da se morata 
dva umetnika (pesnika), ki obdelujeta eno in isto snov, morebiti z isto tendenco, 
srečati in do teknili v k;iki točki, v k;tkl misli, V k ljub temu se I ali k o vsaki zase 
ostane originalen. Saj »duo cum faciunt idem, non est idem« , , . 

Tue in Prijatelj sla pokazala s svojimi belctrističnimi spisi, da imata lep 
pripovedni talent. PuCove črtice so res to, kar ii iači naslov silhuete: lahkotno, 
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le v obr is ih , v felj toni s t i čnem s logu, d e l oma V hu mori s t i čnem žanru na pap ir 

nametane senčne podobe . Pri jatel j pa j e poskus i l dal jšo povest , ki j i je dal 

ime »Brez vesla«, ker sc nekatere os übe v ti poves t i kakor brez vesla preme-

tavajo po va lov ih ž ivl jenja. S nov j e pisatel j vzel iz naše s lovensko sedanjost i , 

k o se po ra j a j o nove po l i t i čne in socia lne stranke in nas topa jo nov i voditel j i . 

V i d imo narodn jake , k rščanske social iste - č c se nc m o t i m o — ter socialne de-

mokra te . Za kul isami teil strank se g o d e razne spletke. Pri jatel j nam je dal 

pog ledat i tu in tam tud i v dušo do t i čn ih j u n a kov in j unak in j , k jer se od ig rava jo 

h ude borbe . Pri jatel j in Pue znata g l adko pr ipovedova t i , in to je prvi pogo j 

d o b r e m u nove l i s tu ; s log in d ikc i ja sta pri o beh dobra . R a z u m e se pa s i t no ob 

seb i , da imata sedaj se p rema lo svo j ih izkušenj , zato pa tud i n j i ju spisi 

že ne mo re j o imeti t iste izvirne, j ed rna te vsebine, ker j ima nedosta je g lavne 

reči — Ž i v l j e n j a ; vse to pr ide šele s časom. Upa t i p a s inemo p o pravici , 

da bode ta oba m lada beletr is ta podar i la knj iževnost i še dovršen ih spisov, saj 

n a m S lovencem j e baš v sedanj i dob i dobr i h novel is tov k rvavo treba. K o 

Stopita v ž iv l jen je , se bos t a o b a da l jo razvijala, so bosta uči la po dob r i h vzorih, 

/.lasti pri g l obok i h dnšes lovc ih Rusih- oba bos ta napredova la , saj poglav i ten 

pogo j u spešnemu nap redovan j u nosita v sebi oba, namreč — talent: 

A l m a n a h sk lopa Fr. G r i vec 7, j a ko skrbno in r a z b u m o sestav l jen im os s aye m 

0 ruskem real izmu in n jega g l avn ih zas topn ik ih . T a fel j ton de la ab i tur ientu 

CT, G r i VC U čast, ker pr iča , d a se j e äe zgodaj začel ozirati p o sve tovnem knji-

ževnem obzo r j u , da j o že premiš l ja l o idejah, ki g ib l je jo in gon i j o peresa mo-

dern im be le t r i s tom, zlasti naš im b r a t om Rusom , kater ih lepos lovna dela z naj-

več j im zan iman jem už iva ves izobraženi svet. 

S u m m a s u m m a r u m : a lmanah >Na razstanku* dola res čast svo j im sesta-

vi le l jem, P o g u m n o napre j ! r'f- Aškerc. 

B i s e ro j l a , j a s n a v i l a . B a j k a i z p o s t o j n s k o p e č i n e . S p e v a l I v o 

1 v a n o v i e H u č a r. 

K a k o r si je bil izbral Fun t ek za pesn iško snov p r i povedko o - G o d c u t , 

U k o je obde la l B-.ičar p r i povedko , ki se baje p r i povedu j e mod hrvašk im na-

r o d o m u pos to jnsk i peč in i . V i l a Biseroj la ima onduka j svo jo bival išče. V h o d v 

pe č i no straäi jo in b ran i j o razl ična z lobna božanstva . Na Sov i ču , pos to j nskem 

gradu , v lada knost Boru t ; n jegova soproga Da r i n ka m u porod i h če rko D rago milo, 

V prevel ik i radost i se i a reče mat i , naj bi b i la »lepši nego j asna Vila, slajši 

nego njen pog led i ; s tem pa si nakop l je j ezo rojenic, ki p r o ro f i j o detetu l epo to , 

a po leg t u era tud i zgodn jo smrt- Starka Vračara pove p r i p omoček zoper urok 

uža l jen ih rojenic. Takra t , k o se b o d e D r agom i l a možUa, mora žen in na kresni 

večer del i t i šti riper osno dete l jo , ki m u odpre po t v Bi sc roj l in g rad ter ga ob-

enem Stori nev idnega ; v gradu mo r a izluščit i iz steno biser , katerega naj nosi 

po tom na sobi D r agom i l a ; varoval j o b o d e vsake nezgode. 

Nedaleč od Posto jne , na sla v inskem grad išču , pa je grad Bor ivo ja , župana 

Borutovega , Sko ro ob istem časti kakor Boru tu se rodi tud i Bor ivo ju s inček 

G o j k o . Tud i n j emu usod i j o ro jen ice v i teško junaš tvo , s i lno moč , a k o n č n o 

vendar tud i nesrečo. D ragom i l a iti G o j k o se za l jub i ta d r ug v drugega, Iz s la-

v inskega gradu p r ide jo Go j ko v i snubač i v Posto jno . Borut pove Go j ku , kaj je 

uso jeno D ragom i l i ; toda le-ta hoče vsekakor za l j ub l j eno nevesto izpoln i t i usodn i 

pogo j , ki j o reši nesreče. Posreči so mu res dob i t i na kresni večer štiri peresno 

dete l jo in z n jo se odpravi v Bi ser oj l ino bival išče. L a h k o vara straže, ki so bilo 
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ob vhodu , saj ga n ihče nc vidi, K o j e žc izluščil biser, g a o m a m i krasni kra j 

tako, da spusti dete l j ico na tla, I zgub l jen ji;, ker se vsakega ji; dos le j vila, ki 

£ a j t zaloti la v svo jem gradu , začarala v kamen. T o d a on se j i smili j našla je 

v n jem -svoj ih sanj podobo« in - zal jubi se vanj . 

V prvih t renotk ih opo j ne sreče pozab i G o j k o vse: nevesto, stariše in ves 

gorenj i svet. Kar začujc v Biseroj l inem o b j e m u glas Dragomi l e , ki ga kl iče. 

G o j k o hit i k izhodu in sc odzove svoji nevest i ; ko ga ona začu je , skoč i 

v p repad k n jemu , in oba se izpremeni ta v Pesjana, Tako sc jc izpoln i la sodba 

rojenic, — To j c na kra tko povedana vsebina Bučarjevega, speva. 

Verz i , k i teko dost i g ladko , so zloženi v če tveros topn ih trohci i l i , ki se 

pesm im j u n a k e vsebine na jbo l j pr i lega jo . In taka j c tud i Bučar jeva »B isero j la« ; 

kajt i pesn ik pe l j e čitatelja v tiste davno proš le čase, k o smo imel i S lovenc i še 

svoj L kneze in župane, ko smo o sebi in svo j ih korist ih se sami od ločeva l i , ko 

smo še bili na zemlj i svoj i svoj i gospodar j i . Ves spev preveva domov i n ska 

l jubezen in narodn i ponos . Ž ivo se j e zamisli l pesnik v one čase, k o so naši 

ded je darova l i še S veto v idu iti Evarogu, ko jc imel vsaki ^ozd , vsaka l ivada, 

vsaki s tudenec svoj;t božanstva , k o so praznoval i prazn ik rastočega in doras lega 

sohica, k o j e v lada la še ona s lovanska gos to l jubnos t , ka tere dandanes pri nas 

i a man iščeš. 

X e ta j imo , da sc č i la »Biseroj la« precej p r i j e tno ; zlasti se j e pesn iku po-

sreči lo op isovan je s tarodavn ih šeg in navad ob raz l ičn ih pr i l ikah , n. pr. praz-

novan je kresnega večera in snub i le v D r a g o m i I o. L epo na in j c tudi opisal po-

s to jnsko peč ino , p o kateri nas vodi oil kapn ika d o kapn ika , ter nam j ih po 

vrsti vse navede in opiše. Izdatno sc j e t tu I i okorist i l v - Pr is topu« s s lovansko 

mi to log i jo , navede ! množ i no božanstev", vil, ro jen ic i. t, d , ter razloži l vseh 

oprav i la in n j im posvečene reči, d a si v »ba jes lovnem imen iku s ki j e na koncu 

pri dej an, g. Bučar sam priznava, *da so s t rokovn jak i iz ka ta loga kr i t i čne vedo 

izbrisali dok rt j tistih ba jes lovnih l ikov; t oda on nam j t: želel podat i pesn iško 

si i ki j, a n i kakor ne eksaktne raziskave, * Tu ima Bučar prav ; v estet išku 

namene u tegne rabit i tudi apokr i fna m i t o l o ^ j a ; in če se pesn iku posreč i , d a 

zbud i č i tate l ju a!i ć i tatel j ic i i,nta čuvstva , ka tera so navda ja la n je^a pr i spe van ju , 

tedaj b o d e g o t o v o on s tem u spehom zadovo l jen . In če se nc varamo, j e ta 

uspeh j*. Bučar ju po sebno pri naSem r odo l j u b nem ženstvu zagotov l jen . 

Sedaj pa šc — List not least - Bučar jev j e z i k ! Bo j imo sc, tla m n o ^ i 

obsod i j o »Biseroj lo« samo radi jez ika , g lede katerega j e II. v e d o m a kreni l 

svo jo pot , rabeč »pogos to izraze, ki se pr i nas kaj redko, v srbo-hrvaščini p a 

ob i č no nahaja jo ,« češ, »da hi b i lo j a k o kor is tno za razvoj našega jez ika , ako 

bi se — ko l i kor moč i — bližali j u žn im svo j im bra tom,* --- N o č e m o sesti za 

ka teder (.er <,'. Bučar ju razkladat i iz po l up ret ek| i h časov našo svetovne zgodov ine , 

k ako so se doslej izjalovil i še vsi poskus i , zbližati po n jegovem nač inu slo-

vanska bra te m e d seboj , in da treba zažel jeno zbl ižanje čisto d rugače pospe-

š e n i ; o dpu s t imo mu mešan ico , do katere ga j e zapel jala zlasti t tu I i navdu-

šenost za jezik j u žn ih naših bratov, tembo l j , ker t isto peša t i j e ne zasekava 

pre živo d ikc i jo , ter ihti d rage vol je pr i t rd imo , da je ta jez ik »nad vse 

krasen in č u d n o obilen.«. Že l imo le, da se nc bi ob is l iu i l a naša bo jazen , da 

u tegne jez ikovna mešanica v »Biserojt i* m n o g u k u ^ a odvrn i t i od n je č i tanja. 

B -£. 
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V Mar i j i nem Cel ju . Z g o d o v i n s k e in p o t o p i s n e č r t i c e . S p i s a l 

i n i z d a l dr . A, M e d v e d , c, k r . p r o f . v M a r i b o r u i S98. S t r 17 3. 

V ti knjižici popisuje znani rodoljub, govornik in pisatelj g. dr. Medved 

slovcčo romarsko cerkev, Marijino Celje na Gorenjem (nemškem) Štajerskem. 

Vvrščcne pridige slave v retorskih dit irambih patrono te cerkve — Marijo. 

Vsebine sc ne dotikamo, ker spada praviaprav v bogoslovsko stroko. Nekaj 

drugega pa nam pri ti priliki prihaja na misel, cesar ne morem u zamolčati. 

Pokaj! vprašamo, roma pač leto za letom na sto t i nu — če ne morebiti na ti-

soče — Slovencev v nemški Štajer, čemu nosi jo naši l judje svoj in naš denar 

v nemške k raj t , ko imamo vendar dovolj lepih iu tudi slovcčih romarskih (Ma-

rijinih) cerkva doma na Slovenskem ? ! Poreče nam seveda kdo, da so takšna 

božja pota mednarodna, da prihajajo v Marij ino Celje romarji skoro vseh ka-

toliških narodov avstroogrskih. To jc isti na. Vemo tudi, da uživa v mar i j in o -

celjski cerkvi naš jezik popo lno ravnopravnost. Vsi ti moment i pa se vendar 

nc opravičujejo, še manj pa morejo siliti naše l judi , da bi morali nositi slo-

venski kapital nemškim krčmarjem, voznikom in trgovcem gornještajerskim, ko 

je vendar boljše, tla ostane tisti kapital doma med rojaki. Nc zdi se nam torej 

posebno sreč™ misel, du še g, dr. M. s svojo knjižico dela reklamo v.a nemško 

Marij ino Celje. Saj Marija j c vendar povsod ena. m ista, torej jo Slovenec lahko 

časti tudi v Petrovcah, na Brezjah ali drugje, in molitev v Marijinem Celju 

gotovo ni več vredna, nego v kaki slovenski romarski cerkvi. Na ljudstvo, ki 

baje rado bodi — zlasti s slovenskega Štajerja — v Marij ino Celje, se nikar ne 

izgovarjajte! To romanje se je začelo v tistih časih, ko je bil provinc ia l iz em 

ŠLl veliko m očnejši, nego dandanes, to je b i lo takrat, ko je l judstvo poznalo le 

Štajerce, Kranjce, Korošce i, t- d-, s k u p n e g a s l o v e n s k e g a o z e m l j a p a 

se n i s k o r o še n i č z a v e d a l o . 

Zato pa je menda ravno inteligencija med l judstvom, da ga poučuj , da 

ga vodi v n o v e m narodnostnem duhu ! Naloga prirediteljev raznih romarskih 

vlakov in božjih poti b i torej tudi bila ta, da bi napel j a vali maso slovenskih 

romarjev v domače kraje. Pri takih prilikah bi sc naši l judje tudi med seboj 

bolje spoanali; saj sc slovensko ljudstvo še vse premalo pozna med seboj, če-

prav njegovo ozemlje ni baš razsežno. Kadar hočejo naši romarj i preko do-

mačih mej, no pa jih vodite v Marijo Bistrico na Hrvaškem, na Trsat ali kam 

na Češko. — Te misli so nam -silile v pero ob pogledu na lično dr. Medveda 

knjižico, a prosimo, naj sc s prej m o г dobro voljo, ker smo jih tudi mi napisali 

z najbol jš im namenom. — Romat. 
I zvcst je .G l a sbene Mat ice^ га leto 1897 S. S e s t a v i l d r u š t v e n i 

t a j n i k I v a n B e l e . — Po večletnem presledku je izdala »Glasbena Matica* o 

preteklem društvenem in šolskem letu izvestje, ki je hkratu spomenica o prvi 

pe t i ndva j se t l e t n i društvenega obstanka in pa spomenica o društvenega zbora 

znamenitem in pomenl j ivem koncertnem potovanju na Dunaj . O petindvajset-

letnem delovanju »Glasbene Matice- j c podal tajnik gosp. Bele točen in jasen 

pregled v obliki feuilletonskcga spisa, v katerem r anode v a in objasnjujc svoje-

časne politiške in socialne smeri in odnošajc, ki so vplivali na ustanovitev, 

oziroma 11 a razvoj društva; prav srečno in pravilno je označil g. Bole namene, 

ki so navdajali ustanovitelje in voditelje društva. Zanimivo berilo jc spis o dru-

štvenih dunajskih koncertih dne 23. in 25. sušea l. 18%,; le-tu je zabeležena n?l 

podlagi poroči la takratuega društvenega tajnika dr. Foersterja kronika o nepo-
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zabnem, za d ruš tvo in za s lovenski na rod sp loh tob čas tnem pevskem izletu. 

Pr ide jana j c zbirka tedan j ih krit ik duna jsk ih časop isov - cela vrsta ocen , ki 

so za d ruš tvo in za s lovensko g lasbeno s treml jen je naj laska vej še. Pr ide jan j e 

s lavnostn i pro log , ki ga je zložil Str i lar /.a prvi zahvalni koncer t , dal je Vun tkov 

pesnišk i pozdrav , posvečen pevcem ob povra tku z duna j sk ih koncer tov , pona t i sb 

fotografi je zmagos lavnega zbora in p a imenik p ovce v in pevk inj, k i so pr i teh 

koncer t ih sodeloval i . Ta P o g. Beletu izvrstno u re jena spomen i ca b o d e vsem 

ude ležencem pri jazen spom in na tiste s lavne dneve , naš im p o t o m c e m bo pa 

uspešna glasitel j ica slave, ki si j o j i : p r ibor i l a »G lasbena Matica* po ume t n i š kem 

svo jem streml jen ju . 

I zmed ostale vsebine, k i sc nanaša na p re tek lo leto, opoza r j amo na pre-

g ledno poroč i l o o stanju g lasbene sole v L j ub l j an i in novous tanov l j ene podruž-

n ice v N o v e m mestu. V l jub l janski g lasbeni šo l i j e ob i skova lo p o u k o splošni 

teori j i 82 učencev in učenk , p ouk o ha rmon i j i 5, z bo rovo pe t j e 180, p ouk v 

solo-petju 16, p o u k v igri na k lav ir ju 182, p o u k v igri na gosl ih 25 in p o u k v 

igri na ce l lu 4 učenci . Vseh go jencev je b i lo s poče t ka šolskega leta 309, konec 

leta 29S. V novomešk i g lasbeni šoli je dob iva lo p ouk o teori j i v zbo rovem 

pet ju 48 go jencev ; v igri nn klavir ju se j e uč i lo 17, v igri na gosl ih 10 učencev. 

T e števi lke govor i j o glasno o p o m e n u druš tven ih šol. — Omen i t i t reba k o n t n o 

še zbirko vzporedov koncer tov in g lasben ih večerov »G lasbene Mat ice« v Ljub-

ljani v zadn j i h štirih letih in p a zb i rko vzporedov on ih koncer tov , ki j ih j o pri-

redi la »G lasbena Mat ica* v Novem mestu, - Izvesl ja, ka tero do lu : druš tven i 

člani k o t dar i lo , velja za ncdruš tvcu ike izvod 50 kr. — e e -

N e k a j o P r e š e r n o v i » N o v i p i s a r i j i * . (Konec . ) Po sokra tovsk i ironij i in 

d ia loški ob l ik i pa nas Prešernova zabavl j ica s pom in j a osme sat ire i ta l i janskega 

d ramat i ka Al l ier i ja (1749 -1803); tO j c spoznal n ekdo So 1. 1833. (glej -i l lyr isches 

Blatt št. 7-, sir. 27,)- Tista i ta l i janska satira j e naslovl jena » I pedan t i* (Poesie 

original i d i V i t tor io AI fieri da A sli. r i a cenza 1 8 1 0 . V o l u m e I I . Str . 58. si.) ter 

nam kaže bistre glave mladen iča , ki so čisto k a k o r Prešernov u čenec na videz 

k lanja o t rp l im nazorom ob las tnega učitelja-starca, E v o j e : 

Pistochrus. 
l am excessit m ih i aetas ex mag is tcr io tuo. 

PaedagQgtts. 
Magistron1 q u e m q u a m d i sc i pu h im min i tar ier ? •) 

Pleulus, Rfttćhitlti. .-Ii-f- !• Л", i, • 4° <14-

E d io gliel d ico, ehe il V e r b o Vag i rc 

Non e di Crusca : usö il Sah-in Vag i t o ; 

Ma, a o^n i m o d o , Vagir non si p u o dire.-) — 

i) Phtokkr. 
£ c sem odrastel tvoj i šoli. 

Pedagog, 
Uči te l ju da b i smtel kateri učenec pret i t i ? 

I rt rečem mu , d a se g lago l »Vagire« ( = stokat i ) ne naha j a v Krusk i 

(vel ikem s lovar ju florentinske akademi j e »de l la CrusCa<) ; Sal vin j c rabil »Vag i t o « ; 

toda »Vag i r« sc na noben nač in nc more reči. — 
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Grazie a le i, Doti Buratto; ebbi il p r uri to 
D' usar questo Verbacdo in un Sonetto, 
Per me' scher ni rc trn vccchio rimbambito. — 

Me' per lei, ch' ance in tempo a me Г ha dctto! 
Sc non, Г opra ud il tempo ella perdea; 
Che con si fat ta macchia, add i o Sonett o, 

Ben so, ch" ella Pedanti ha no i chiamati; 
Po i c' č venu to il Signorino al jube, 
Dopo i primi suni versi eanzonati. — 

Don Buratto, pie&: sgombri u^ni nubc 
D' ira grammatical dal I a dott' a Ima, 
»E armonizziamo in concordant! tube.« 

Tardi, e ver, mi addossai l;t dura salma 
Grammatical; ma non ch' io tnai spre^iassi 
Del pur^ato sermon Г augusta palma: ') 

V naslednjih kiticah pravi, da mtt jc, ker jc hotel z malo besedami dosti 
povedati, slog postal tesen in kratek; nasprotnik pa «a svari, naj sam sebi ne 
šteje v laslugo, kar je le najiaka, in nuj imenuje svoj slo^; naravnost »soppo* 
(šepastega), posebno: 

Ai tanti ueeisi articoli ella pensi, 
E a' suni Proriomi triplicati a v noto, 
No al tener sempre i suoi Lettori i 11 len si , . , 

E aH1 ost tnalo mi o superbo voto ' ' 
Di non chicdcr con sigi i o, nč accettarlo 
-Sc 110ti str da ScrittOT per farna noto: 

J>ico ben, Don Buratto > K questo e il tarlo 
Che inimicommi Li insegnante sehiera, 
Al c n i solenne Imperator c or parlo. 

Ma via, si ammansi; i o 11 on son piu quel ch'era: 
Molle son fat to, cd iitnilo, e manoso; 
La mi cavalchi da mattitia a ,чега. 

L) Hvala Vam, gospod Buratto (m arij on eta); hotel som rabiti to grdo be-
sedo v sonetu, da lit osmešil nekega starca, ki ji: postal zopet otrok. • • 

Srečen ste, da ste mi to se o pravem času rekli! Sicer bi bili trud in 
čas i/.^tibili. Kajti s takim madežem — z Bogom, sonet! 

Dobro vem, da s tu nas pedante imenovali; potem pa je go spod ič prišel 
cd o do zaukazovanja (tube) takoj po prvih svojih verzih. 

Gospod Buratto, milost: razpršite vse oblake slovniške jeze od svoje 
učene duše, in »potem sc bova zedinila na soglasnih trombah«. 

1'oztio sicer sem si naložil težko breme slovniško; toda ni res, da bi kdaj 
preziral dtvno zrnato očiščenega jezika. 
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I o sto ad udir la, d ' imparar brani o so; 

L a noii mi ccli a icun dci begi i arcani , 

Orid ' usee it grave seri ver c ube r t oso . ' ) — 

Na t o mi l na jpre j zab iču je prav i la o jez iku , zlasti sc zaletava v prekra tk i 

s log; prema lo m u j c tud i os^b v tragedi j i , . . 

češ , saj j e h pre jšn j ih d ob to l i ko lep ih d ram, ki s o d rugače in v zgled no uprav-

l j ane vprav kako r grške, ali 

t C h e modern i ! c h t razza d i sapu t i ! 

Vo l or l u t t o rifarc, a n d ando al b reve 

Spog l i a to di quoi frc«j a no i p iacut i l-) 

O d rama t i čn i h kontrast ih govo reč , prav i : 

O m b r a vu o! si, ombra mol ta ; ind i č il contras to , 

P m o n a g g i o , cht; basso t; i mi Lil pare, 

Ag l i al tri a c c r u e c, c scnz;i s ton to, il fasto.*) 

Teh besed sc pop r ime ml a ti i naspro tn ik »pedan tov* in j ih iron ski ob rne : 

O m b r a sin, D o n Eu ra t t o ; o m b r a Luna r o 

S1 anco a lei p iacc : ccco, abrcnunz io s e m 

O g n i luce, che sia t r a p p o Solare. 

V o rifar m i c Lragedic in m a u t o Greco ; 

S irote , Ant istrofe, e d E p o d o , c Anapeat i , 

T nt to accatando d all' r . l lćnio speco : 

E alle cor te, a inonstrar le in Atlanta s t ima 

Iu 1 tenga, innanzi chc il m io dir finisca; 

i) Xa to i iko zamolčan ih č lenkov mislite, na za imke b r c i po t rebe nako-

pičene in na to , da vzdržu je te svo jo bravcc vedno v napet i radovednost i . . . 

In na svoj trdovratn i sklep, da n ikogar no vprašam za svet in s a od ni-

kogar no sp re jmem razen od pisatel ja , ki jc že na ^ lasu. 

Ka j ne, d a j o res, g o s p o d Httrattor In baä to mi jc n akopa l o je?o bol-

niške zadrge, s katere s lavnim pog lavar jem ravnoka r govor im , T o d a pomi r i te 

se; nisem več isti, ki sem bil: postal s u n mehak , pon i žen iti u s l u žen : jezdite 

m e od ju t ra d o večera. 

S to j im pred Vam i , da Vas pos lušam, želeč sc uči t i ; n o pr ikr iva j te mi 

pa nobene onih skrivnost i , p o kater ih pr iha ja t eh tna pisava p lodov i ta. 

-j O ti m [j ti orni pisatelj i , » ta zarod lažipametnikfov. ki h o če j o vse i>rc-

naredit i in b o d o v kra tkem oropa l i vse one lepote , p o kateri nam je dopada l a . 

a) Senca mora bit i , mnogo sence; od tod pr iha ja kontrast . O. icba, n izka 

in na videz nepo t rebna , vzvišnje d ruge brca težav. — 

»Che son eile codeste imper t i nen t ! 

Tragöd ie , in c inque , o in qua t t ro personaggi , 

Insul tatrici dcl lc antecedent !?« 
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Do '1 mio Sonetto al acuta sua lima 
(Jhe inibiscc si bon , che Г uom V a g i s e a . 1 ) 

§ 

Vzporednosti med to satiro in našo »Pisarijo« ni možno tajiti: tu in lam 
učenec in učitelj; učenec sc skromno ponižuje, proseč, naj ga učitelj pouči o 
tem in onem, oblastni učitelj samooblastno razlaga o obliki in vsebini dobre 
poezije, obsoja moderno strtijo; naposled sc de h učenec, kakor da ga jc 
»mojster* docela prepričal, ter obeta, da hoče natanko izpolnjevati njegove 
»zlate« nauke. 

Kdor se vrh tega j »omisli, da sta obe satiri pisani v tercinah, ta pač no 
dvomi, da jc Prešeren poznal Alfierijevo zabavljieo. Seveda ne izgubi »Nova 
pisarija t radi tega nc pičice svoje vrednosti. -) 

F. L 
D ott . Giuseppe L o s c h i , R e s i a , p a e s i , a b i t a n t i , p a r i a t e . F i r e n z e , 

M. R i c c i , 1 8 9 8 . - Apr i l a t. I. so imeli i tal i janski z em l j ep i sd , etnograf i , topo-

nomast ik i i. t. d. svoj kongres v Firenci in dal i nat isnit i svo je pre iskave v smotr i 

»R iv is ta geograf ica i ta l iana«, Eimio V, (1898). Profesor dr. Lo sch i — isti, ki jc 

izdal tudi s lovensko s lovnico za I ta l i jane — jc dal nat isnit i v tem zborn iku delce 

o Rezi j i , ki obsega siccr le 38 .strani, a jc vendar na jbo l j dov r šeno in p o p o l n o , 

kar j i h ji: d o sedaj izšlo o Ro t i j i in Rer i jan ih . L i tera tura o t em predmcLu j e 

zdaj že og romna , počens i o d Po tockega {»D ie S Ja ven im Tha lc Resi a«, Vater-

länd ische Blätter , 1816) in Dobrow-skega (»Dre Slaven im Tha le Resia« , S lavi l i 

1834) pa do na jnove jše Ban ti oni nove pub l ikac i j e »Materjal i d l ja j ugos lov j ansko j 

d i ja lekto log i j i i etnograf i j i* . S ank tpc t c rbu rg 1886—1894. Lc-to o g r o m n o in m o -

ш i me tU al tio de lo j e isdala cesarska akadem i j a sanktpeterburška , in še d o b a 

osmih let kaze, s ko l ik im i težavami se j e moral borit i g, iztlavatclj. B a u d o u m 

j i : živ d m e d l j uds tvom, č igar jez ik j e proučeva l in s i ga t ako p o p o l n o p r i s v o j i l , 

tla so g;i Rež i j a n i s m a L r a l i z;i svojega domač i na in ugibal i , da j e on nj ih ro jak 

F r a n c Kund i j a , ki j t; ba je padel v b i tk i pr i Sadov i . 

hi vkljub temu priznava Haudouin sam, da je njegovi transkripcija rezi-
janske govorice lc s u b j e k t i v n a , da sc je ravnala bolj ali manj po njegovi 
osebni razpolovitvi in njegovem zdravju, po dnevni toplini, po bolj ali manj 
jasnem iigovarjauju njegovih pripovedovavcev i, t, d,, in to tem bolj, ker on 
nima muzikalnega posluha. In vendar je našel v petih vaseh in nekolikih zaselkih 
(vteupno 3700 duš) nie manj nego d e s e t različnih govoric, Baudouin misli, da 
so Rezljam p o s l o v e n j e n i Tu r a n e i ; pri ti priliki napominja na Obre in 
Bolgare, ki so se z Langobardi vred priselili na Furlansko. On razločuje tri 
režijanska plemena, ki so sc od raznih krajev in morda tudi v raznih dobah v 
Reziji naselili. 

l) Xaj lc bo senca, gospod Buratto; lunin mrak, čc hočete; odpovem se 
z vami vred vsaki luči, ki preveč sveti. 

H o č e m poprav i t i svoje t ragedi je in j i h preob leč i v grški p lašč ; strofe, 

ant istrofe, epode , anapeste in vse h o čem prcnaredi t t p o g rškem vzorcu. 

Skratka, da Vam pokažem, kako Vas spoštujem, dam svoj sonet pod vaš ti 
ostro pilo, ki tako dobro pili, da človek pod njo ihti. 

Italijanski tekst mi je pojasnjeval gospod Laharnor, c, kr, profesor na 
tukajšnji realki; л&Ш mu tein potem izrekam najtoplejšo zahvalo. 
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Xanimivo je zvedeti, da imajo Re i i j an i tud i grške izraze, n. pr. j e r e j 

(joerö) — UasiJi — duhovn ik ; celo rurnunske, n. pr, r u m u 11 i t — govori t i : >Ti 

stölbaski /Stol vičani) ram unij o ruspih (zarobljeno), dnu ti ntvaški (NivČani) ru-

munf jo dole (sladko)«. O d 60 do 99 štejejo po francoskom načinu ti, pr, »trikrat 

dwäjsti , t r ikratdwi js t i itu dan (61), trikratdwdjsti nn dw in i j s t (72), štiri kradwüjst i 

(SO)« i. t, d, »Zelen« (zoelocn) pomeni zeleno, modro in višnjevo barvo, Ce 

hoče jo izi-aziti, da j c nebo višnjevo, rečejo »kölür di ;ijer« = zračna barva. 

Rczi jani n imajo svoje knj iževnosti ; edina njih t iskana knj iga je »Res-

j a tisk i i katichisU«, katero je izdal prvikrat Baudou in v Varšavi 1. 1875, a dru-

gikrat Loscht v Vidmu 1. 1У94, z nov im pravopisom. Zato pa imajo Rež i jam 

svoje ma lo n a r o d n o s l o v s t v o , ki obsega razne pr ipovedke, pravlj ice, basni 

in pesmi. Med pr ipovedkami je omenit i one, ki po jasn ju je jo izvor Rczi janov, 

med pravlj icami pa zlasti živalske, v prvi vrsti one pravlj ice o zviti lisici i po tem 

o SV- Alešu, o hudobn i materi, k i j c m a n a tudi na Tolminskem i, 1. d . h pri-

povedk: zvemo vse po lno krajevnih imen režijanskih, tudi pr i imke posameznih 

hiš. G- Losch i nam je podal na trinajstih straneh več zgledov narodnega slov-

stva rezijanskega; izmed pesmi prinaša pa samo dva kratka prevoda, ko bi j ih 

bil prav lahko več pr iobči l po zbirki »Kila von Schoultz-Adalewski, Chansons 

et airs de danse, recueillcs dans la vallec de Kiisia* v Materij al ill v.a jugosl . 

d ia lektologi jo (St. Peterburg J 891). 

h Loschi jevega peresa je zemljepisni in zgodovinski pregled od str. 5. 

do 16. Zlasti hvaležni smo mu za opis šeg in navad ter javnega življenja in 

mišl jenja Rezi janov. Posebno nošo imajo le se ženske, moški se ob lač i jo kakor 

n j ib sosedje. Režij uni imajo tudi svoj posebni narodni ples, »režij anko«, katero 

plešejo o velikih praznikih, n. pr. o sv. Jur ju , o sv. Vidu , o »Šmarn i miši« iti 

»Mali misi*. Moški misli jo najbol j tia to, da bi si pridobi l i »lipe kräjeerje*, ker 

bogat ina vse spoštuje, s iromaka in pijanca pa zaničuje. 

Na posebnem listku je moral g. JLoschi opozorit i na veliko število tiskar-

skih napak in nedoslednosti v slovanskih besedah, katere je zakrivila H o ren-

ti n sk a t iskani tea, toda tudi v ital i janskem besedilu j i h j e zadosti {»parln tadegli 

al tri t). — Mi sin o mu iz srca hvaležni za trud in za spoštovanje, s katerim go-

vori ti »grandc famiglia slava«. -V. R . 

Šo l n a m dajte. S p id a l D, L . S e l š k i . P o n a t i s k iz » S l o v e n s k e g a 

L i s t a « . L jub l j ana 1898. Tisk j , Blasnikovih naslednikov. Str, 28, — V prid 

zdravega narodnega rad ika lem a. katerega nas Nemci vedno iti vedno uče, a sc 

mi še n ismo prav nič prisvojil i — bi omen jeno brošurico našim mlačn im 

rojakom prav toplo priporočal i . 

S t i m m e n aus Bosn i en , O r g a n Fii r P o l i t i k , V o l k s w i r t s c h a f t 

m u l L i t e r a t u r , Tako imenuje tednik - izide vsako soboto — ki j e pričel 

izhajati m, m. v Sarajevu pod uredništvom nagega rojaka, znanega leterata P r . 

S e l a k a . V došlem nam priporoči lu pravi izdajatelj üiira, da je namen listu, 

»da poda zaneslj ivo sl iko duševnega življenja, posebno pa knj iževnega napredka 

južn ih Slovanov. Pogosto bode govora tudi o moj ih milih rojakih Slovencih.« — 

Zv ime izdajatelja, duhovi tega essay sta, nam je porok , da se bo obetani pro-

gram v is liti i izvrševal, in res so je žc pričela v 2. številki serija feljtonov slov-

stvenega obsega pod zaglavjem: »Slovenische Dichter« . Med duhovi te razmo-

trovanje o razvitku in ižiiku našega naroda in naših veleumnikov so vpleteni 

nemški prevodi klasičnih naših poezij . - Xa. drug ih mestih pr inaša isti časopis 
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prevode hrvaških in srbskih pesnikov (Preradovića, Jovanovića , Milakovića), — 

Vse to, kar smo t ti povedal i , menda tJo volj pr iporoča »Boscnske glasove« raz-

umnišk im našim krogom. 

N o v e s k l a dbe . ' » P l a n i n s k a « , m o š k i z b o r A n t. F o e r s t e r j a n a 

b e s e d e J. N. R e s m a n a , jc izšla kot pri loga zadnji številki »Planinskega 

Vc i tn ika« . Z b j r j c pisan v [iristni obliki koračnicc ter ima vsa svojstva, da po-

stane popularen. Krepki ritem koračnice, lahko umlj iva, sveža melod ika in dra-

žestni končni refren — I a, la, la - k;ir vabijo k pet ju itt k čvrstemu korakanju. 

Zbor j c pisan v prav lahkem slog ti. — Pri svojom letošnjem koncertu v Cel ju 

je proizvedlo »Slov, pevsko društvo v f tuj u« kot novost J,- P a h o r j a m e š a n i 

z b o r » D o m o v i n i * ( b e s e d o -S, G r e g o r č i č a ) . Ti s častnim dari lom ob-

darjeni skladbi v ožjih krogih že poznanega skladatelja — ki jc uradnik južne 

železnico na Rakeku — prisojamo v vrsti dobrih slovenskih skladb odl ično 

mesto. Pahorjeva »Domov ina« ni navadni šabloni ustvarjena, ampak jc plod 

resnega, glasbeno zanimivega vznosa, vseskoz plemenitega izraza. Ker j c har-

monski nenavadna, zadobi po menjajoči h se tempi b slikovitost, ž ivahnost pa po 

gibčnih, iitio r i tmovanih vložkih. Skladbo pr iporočamo vsem izšolanim zborom. 

— Besede A1 e k s a n d t-o vi j e v e pesmi » K a j n c , d a č u d e n s e m « , katero 

j c- prinesel naš list v zadnji številki, j e uglasbil d r , B e n j a m i n I p a v o c za 

moški četverospev v lepo ubranem, lahno so g iba jočem, sanjavo i ah ar van ein 

sp o v u. F ino izvršen, bode četverospev od l i čna točka koncertn ih vzporedov. 

Sk ladba je posvečena l jub l janskemu kvartetu »Iliriji«. — J a n e z L a h a r n a r 

je namenil ;sa letošnje cesarske slavnosti dva moška zbora. — » J u b i l e j s k a 

k a n t a t a« i n » M o j a A v s t r i j a « — pod naslovom » G l a s i r a d o s t i « . Pisana 

sta v naj I ožjem, vendar učinl j ivem slogu. Za prvi zbor sta tudi pribavljena ženska 

glasa ad l ibitum. -oc- -

N a r o d n e s lavnost i , Mino!i mesec j t; pretekel v znamenju narodnega 

sltLvjtt. Xe spada v okvir našega programa, poudarjat i veliki pomen poedin ih 

slovesnih shodov, zlasti l jubl janskih, ki so se taknil i najvitalnejših vprašanj naše 

narodne organizacije in narodnega napredka. Todii nc moremo si kaj. da ne bi 

z veseljem poudari l i , da se je v večini zvršenih slavnosti lepo pojavi la ideja na-

rodne celokupnosti , ki siccr v javnem živl jenju ne stnt; nikjer na dan in j c bila 

doslej vedno le imaginarna - prava pravcata v ladikovina »in part ibus infidelium«. 

V tem pogledu so bili shodi dijaški, učiteljski in županski trajnega pomena. -

O Koseskega slavnosti po ročamo na drugem mestu, — »Curiusitatis gratia« 

bod i povedano, da smü dobil i za Ceh o vi novo slavnost v Branici dve — 

n e m š k i vabili. 

B a ž e n a Nč t ncova in Ma t i j a Ma jar . — Pisateljica sve tomane »Babice« 'j 

j e dopisovala med drugimi tudi M, Majarju. f)r. Čenek Zibrt, docent kult. zgo-

') Najprej je bi la Babička - liabica preložena v slovenščino ud Cegnarja 

1. 1S62.; 1. 1S63. v ruščino (E, Pctrovska; ruski prevod ju doživel kakor slovenski 

že drugo izdajo I. Ш 1 . } ; I I«70, v hrvaščino (L. Maflkovu), 1. 1S81. v fran-

coščino (Jos. Koppovä ) ; 1. I8S3, v luž išči no (Fil. Rčzak); 1. tftsr>. v rumunšč ino 

(prof, dr. Urban Jarn ik: Buniea de Bojcna Nčmcova, Kaduša diu l imba boema) ; 

v nemšč ino od An t. Smita ia ; L iSH)i. v angleščino (Ana Grego rova v Kawaonec 

v Se v, Ameriki) , - Čeških izdaj je doživela 13, med temi 2 ilustrovani. 

Pü. 
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do vine пи češki univerzi, je žc 1, 1895. V »Češkem L idu« priobčil nekatere do-

neske k njenemu životopisu, v letošnji julijevi številki časopisa »Kvetv) (letn. 

XX . , kroj. XL1 , str. 54.-69.) je pa natisnil mnogo njenih dopisov (Z dopisu 

Boicny Jičmcovč), ki se hranijo v češkem тигс ји . Med temi so trijt; listi pisani 

Majarju — in to listi št. 19- 20- in 21. Prvi list, pisan 1, aprila 1S57. 1., j c na-

slovljen: Jcho Blahorodi Pdnu panu Mayerovi, faräfi v Gerljachu(l); drugi list 

ni dato van, tretji pa je z dne 21. oktobra 1S57. 1. in je v originalu pisan v cirilici. 

— Nčmcova sc jc seznanila z Maj ar jem po svojem možu, ki je bil nekaj časa 

pri eolnem uradu v Beljaku. ' ) Temu je Majar izročil za Nčmcovo popis narodnih 

slavnosti v Ziljski dolini (čegnanje), katerega j c potem ona izdala češki v »c:as. 

če*. rmis.i (Scbranć spisy, /v. 9., str. 97. in si,). Nekatere druge stvari jo pri-

občila v časopisu »Škola a Ž i v o t N e k a j narodopisnih Majarjcvih črtic j t; pre-

delala češki in jih izdala pod naslovom »BaječnJ pfirodopis« (Sebranć spisy, 

(1. 8). Narodnega blaga se tičejo večinoma tudi ti trije li^ti, 

/tjj/i Kitnšič. 

Ola f Broch , znani švedski učenjak-slavist, ki je žc v »Archivn für sla-

visehe Ph i lo log ies z v. XVII . ni XVI I I . priobčil razpravo o narečju ogrskih 

Rusov, jc izdal popis vzhodno-slovaškega narečja, kakor sc govori v Duhravki 

in Fatkusu (v komitatu zcmplinskem), s karto in popisom okoiico ungvarske: 

» S t u d i e n v o n (it:r s l o v a k i s c h - k l e l u r u s s i s c h c n S p r a c h g r e n z c i m 

ö s t l i c h e n L ' n g a r n i . V i d c n s k a b s s e l s k a b e t s S k r [ft er, t l . H i s to-

r i s k - f i l 0 so f i s k K l a s s e 1 8 9 7 , X r . 5, K r i s t i a n i a 18 97, s t r . 7ft. — Tuji 

učenjaki ] sis r jo razprave o naših slovanskih narečjih, proučuje jo govorico našo 

— in mi? — Č a s bi bilo, da se posebno Slovenci lot imo sistematičnega prouče-

vanja svojih velezanimivih narečij in zbiranja narodopisnega materijala, da nam 

ne bodo mogli očitati, da so o nas največ in najbolje p i s nI i — tujci.») 

J. K. 

Pro f . T . Florinski j . K r i t i k o - b i b 1 i o g r u f i č e s k y o b z o r n o v e j š i h 

t r u d o v i i z d a n i j p o S l a v j a n o v č d e n i j u. K i e v I s t r , 4 1 (od tisk in 

univ. Kijev, b.v.), — Polog drugih čeških in hrvaških del ocenjuje prof. Flo-

rinskij tudi Štrekljevo izdajo Slov, narodnih pesmi (I. in II. zv.) in Glascrjevo 

»Zgodovino slovenskega slovstva«. Štrekljcvo knj igo hvali, posebno njegovo 

metodo, pa tudi o G laserje vi zgodovini govori pravično: , »Sistematičen svod 

zgodovinsko-literarnih laktov s podrobnimi biografskimi in bibliografskimi opom-

bami in podatki . Popolnost jc glavni mača j knjige, ki je neizogibno potrebna 

vsakemu, ki se zanima za slovensko literaturo. Toda Glaser ni razkril umstve-

L) gl. Vine, VAvra, »Rožena Nt-mcovd«, str, 151., 152. 

-i Obe razpravi izideta skoro skupno v ruskem jessiku. Pi.r, 

•>) Med mlajšimi tuj imi učenjaki, ki pr idno študirajo rai l ična slovanska 

narečja, velja omeniti Fina, dr, Jos. J. Mikkolo, prvega profesorja slavistike na 

utrakvlstični (finski in švedski) univerzi v Helsingsforsu, gnanega če po razpravi: 

B e r ü h r u n g e n z w i s c h e n d e n w e s t f i n n i s c h e n u n d s l a v i s c h e n 

S p r a c h e n , H e l s i n g s f o r s 1S94 . Zanima se posebno za kašubščino, o kateri 

je napisal do lanskih Hzvčsti j* imperat. akad, v Petrogradu: N č s k o l j k o z a-

m č t o k p o k a š u b . g o v o r a m . — Letos se mudi v Pragi in proučuje češčino. 
Pis. 

ib.si Digi ta lna kn j i žn i ca S loven i j e 



Bežek, Viktor (P+B). Koseskega slavnost. 1898, Ljubljanski zvon 

576 L is tek . 

nega iti duševnega ž iv l jenja s lovenskega naroda , kakor se r.real i v l i teraturi , ni 

do loč i l , k a ko in ko l i ko in v čem s«.: k;iče vp l iv tuje prosvete in tu j i h l i tcratur 

V l i teratur i s lovenski . Tak i nalogi , kakor se vidi , ni bil avtor kos , neka j radi 

tega ne, ker S lovenc i š e ' n i m a j o monogra f sk i h dol o posamn ih dobah , p isatel j ih 

i, t. d.«-

G e b a u c r j c v c monumen t a l n c h is tor ične s lovnice češkega jez ika (1 l istor ickd 

m luvn i ce jazyka českćho) initio skoro dru^ i zvezek tret jega de la •-- kon jugac i ja . 

Dos le j j e izšlo g lasos lov jc (I) iti dcklit iaci ja [lil, I j . — Za tisk je žc tud i pri-

prav l jen popo l n staročeški s lovnik , ki izide takoj , če ga h o d e hote la založiti 

češka akademi j a . A . 

V e l i k s lo v ni k p olj sk i , » S \ o \v n i k j $ z y k a p o I s k i i; g a*, b o d o začeli 

izdajati v Varšav i : Jan Kartowicz, A d a m A, Kryriski, W l a dy s t a n N icdzwicdsk i . 

Obsega l b o 4 delo in 4000 str. Za vsako s t roko (soolog., bot. , mineral . , mat,, 

kern,, fiz., astron., filoz., pravosl . i. t. d.) j t: d o l o čen poseben sotrt idnik. Staro-

pol jsk i del j>iše Л, Kr v nsk i. nareč ja Jan Kar lowicz , e t imo log i j o Baudon i n dc 

Cour t cnay i, t, d, Pr i čakovat i je , da bo to v o b č e na jbo l j š i in na j popo lne j š i slo-

vanski s lovnik . ./• 

E g i p t o v s k i s lovn ik . 7. denarno p o d p o r o nemškega cesarja i i d a ber l inska 

akademi ja s kupno monakovsko velik e g i p t o v s k i s l o v n i k , ki b ode ob-

segal ko l i kor mo žno vse besede hieratskih , h ierogl i fsk ih in d rug i h nap isov in 

virov. G lavn i so t rudn ik i so: Ebers, E rman , P ie tschmann , Steindorff . K . 

L i s t n i c a u r e d n i š t v a . S a m o V — j e v : Vase pesmi kaže jo talent , ki ste 

ga nemara podedova l i ! Jezik imate precc j v oblast i . V tehn ik i b o t reba se-

veda še šole. ^ p reob i l no rabo nepo t rebn ih akcentov ne kaže posnemat i • -

Levst ika . Sicer pa str m e n d a IIL- mo t imo , če p r i č aku j emo od Vas a časom šc 

prav lepih stv;iri. kamin |>rve kjer se V a m j c pr imera v p rv ih verzih 

ponesreč i la , so druge dos to jne za naš list. Piši le s amo takrat , kadar Vas sili 

srce! Fest ina lente! 

Slovenskim pisateljem! 
Učiteljsko društvo za ptujski okraj je pred nekaj leti od raznih 

p. n. čas ti v cc v dičnega, nepozabnega Slomšek a nabralo 200 kron kot 
nagrado za najboljši spis o .Slomčeku kot pedagogu'. Ker po rap-
sodiji ocenjevavcev takrat ni bilo za nagrado primernih spisov, se jc 
vložila zgoraj omenjena vsota v Ptujsko posojilnico ter bo narasla 
do prihodnje stoletnice Slomšekovega rojstva (26. dne novembra 
I. 1900.) na 300 kron. Opozarjamo torej s tem potom p, n, slovenske 
pisatelje in častivce slavnega pedagoga na to nagrado z domoljubne 
prošnjo, da se z c zdaj lotijo hvaležnega dela, katero bo uvekovečilo 
v preprosti in lahkoumevni besedi tega ZA stajerske SI t J vcnce toli 
zaslužnega moža. 

Učiteljsko društvo za ptujski okraj. 
Meseca ju l i j a 

Za odbor : 

K r . Z i h e r . 
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